
 

Corrigenda 

zu Moses Mendelssohn, Gesammelte Schriften. Jubiläumsausgabe, Band 9, Teil 3: Schriften zum Judentum 

III,3: Pentateuchkommentare in deutscher Übersetzung, herausgegeben von Daniel Krochmalnik, übersetzt 

von Rainer Wenzel, Stuttgart-Bad Cannstatt: frommann-holzboog 2009. 

 

Seite, Zeile 

VII, 6 statt  זכרונו\ זכרונם לברכה   lies  זכרונם לברכה\ זכרונו  

72, 11  Gurion    Gorion 

78, 7  Epikuräer    Epikureer 

80, 35  Gurion    Gorion 

100, 12–13  nicht dazu bestimmt zu vergehen  unvergänglich 

108, 29  quiescens    mobile 

120, 38  Palu    Falu 

162, 31  jatedot    jetedot 

166, 36  Silben    Vokale 

'ה,  31 ,176 ',ה      

196, 18  […]    deleatur 

200, 33  Wor-    Wort- 

200, 34  tende    ende 

267, 14  prächtgen    prächtigen 

286, 37  Götzendienst geübt   einen Götzen verfertigt 

309, 30  des Talmud   des Talmuds 

431, 27  Es bedarf    Sie bedarf 

431, 28  der Wissenschaften   die Wissenschaften 

 

 

R. Wenzel, 24. August 2011. 


